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and Scope

The “jsn Journal” is an academic journal of the Japanese Studies
Association in Thailand, and is published once a year. The journal has
following objectives:

1. To be a channel for the dissemination of research outputs
related to Japan in the humanities and social sciences.

2. To be a platform for scholars, practitioners, and graduate
students to share their knowledge and experience, as well as utilize the journal
as a source to enhance the body of knowledge that benefits our society and
nationally-integrated development.

3. To expand the network as well as strengthen academic
cooperation in the area of Japanese studies.

The “jsn Journal” consists of invited papers, original research
papers, academic articles, review articles, book reviews and conference
reports. Each paper must have an abstract in both Thai and English. The
journal is published in simultaneous print and electronic editions. All
research articles in this journal have undergone rigorous peer review, based on
initial editor screening and double-blind peer review. Any views expressed in

the articles are the views of the authors only.
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Japanese Institutional Arrangements for
Disaster Relief and Humanitarian Operation:
A Case Study of Triple Disasters in 2011

Abstract

This article is an attempt to study
the Japanese institutional arrangements
and organizational setting for emergency
management and humanitarian aid opera-
tion during the triple disasters in 2011. The
main argument focuses on the efficiency
of existing institutions and organizations in
terms of facilitating the international disas-
ter relief and humanitarian operations dur-
ing emergency.

The study applied several concepts
to explain the situations in Japan, namely,
the state’s sovereignty, the international
law and customary law on international hu-

manitarian relief and operations, the cluster

words

Japan, Institutional arrangement,
Disaster relief and humanitarian
operation, Triple disaster 2011,

Aid coordination
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approach, and the resiliency of the institu-
tion and society. The research method was
a combination of documentary research
and interviews, as well as field research in
the affected areas in Japan.

The results of the study showed
that the Japanese government with its insti-
tutions and organizations had adapted the
“openness and adaptability” type of resilience
which could respond to a large scale of
emergency well. However, the country
still faces the problem of aid coordination
which is a key factor for efficiency, particu-
larly regarding the coordination with NGOs,

both domestic and international.

* Associate Professor Dr., Faculty of Political Science,
Thammasat University, 2 Prachan Road, Pranakorn, Bangkok
10200, email: mirtu06@yahoo.com
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U Basic Act

1961 Disaster Countermeasures Basic Act

1970 Act on Prevention of Marine Pollution and Marine Disaster

1975 Act on Disaster Prevention in Petroleum Industrial Complexes and Other Petroleum
Facilities

1978 Act on Special Measures for Large-scale Earthquake

1999 Act on Special Measures Concerning Nuclear Emergency Preparedness

2002 Act on Special Measures for Promotion of To-Nankai and Nankai Earthquake
Disaster Management

2004 Act on Special Measures for Promotion of Disaster Management for Trench-type Earth-
quakes in the Vicinity of the Japan and Chishima Trenches

Q] Disaster Prevention and Preparedness

1897 Erosion Control Act

1950 Building Standard Law

1951 Forest Act

1952 Act on Temporary Measures for Disaster Prevention and Development of Special Land
Areas

1952 Meteorological Services Act

1956 Seashore Act

1958 Landslide Prevention Act

1958 Act on Special Measures for Disaster Prevention in Typhoon-prone Areas

1962 Act on Special Measures for Heavy Snowfall Areas

1964 River Act

1969 Act on Prevention of Steep Slope Collapse Disaster

1973 Act on Special Measures for Active Volcanoes

1980 Act on Special Financial Measures for Urgent Earthquake Countermeasures Improve-
ment Project in Areas for Intensified Measures

1995 Act on Special Measures for Earthquake Disaster Countermeasures

1995 Act on Promotion of the Earthquake-proof Retrofit of Buildings

1997 Act on Promotion of Disaster Resilience Improvement in Densely Inhabited Areas

2000 Act on Promotion of Sediment Disaster Countermeasures for Sediment Disaster-prone
Areas

2003 Specified Urban River Inundation Countermeasures Act
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Disaster Emergency Response

1947 Disaster Relief Act

1947 Fire and Disaster Management Organization Act

1948 Japan Coast Guard Act

1948 Fire Services Act

1949 Flood Control Act

1954 Police Act

1954 Self Defense Force Act

U Disaster Recovery and Reconstruction, and Financial Measures

1937 Forest National Insurance Act

1947 Agriculture Disaster Compensation Act

1950 Housing Loan Corporation Act

1950 Act on Interim Measures for Subsidizing Recovery Project for Agriculture, Forestry and
Fisheries Facilities Damaged Due to Disasters

1950 Small - Medium Business Credit Insurance Act

1951 Act on National Treasury Share of Expenses for Recovery Project for Public Civil Engi-
neering Facilities Damaged Due to Disasters

1951 Public Housing Act

1952 Fishing Boat Damage Compensation Act

1952 Agriculture, Forest and Fisheries Finance Corporation Act

1953 Railway Improvement Act

1953 Act on National Treasury Share of Expenses for Recovery of Public School Facilities
Damaged Due to Disasters

1955 Act on Interim Measures for Financing Farmers, Woodsmen and Fishermen Suffering
from National Disasters

1956 Airport Improvement Act

1956 Small-Scale Business Equipment Installation Financial Support Act

1962 Act on Special Financial Support to deal with Extremely Severe Disasters

1964 Fisheries Disaster Compensation Act

1966 Act on Earthquake Insurance

1972 Act on Special Financial Measures for Group Relocation Promotion Projects for Disaster
Mitigation

1973 Act on Payment of Solatia for Disaster Victims

1995 Act on Special Measures for Reconstruction of Disaster Stricken Urban Areas

1995 Act on Special Measures for Reconstruction of Jointly Owned Buildings in Disaster-
stricken Areas

1996 Act on Special Measures for Preservation of Rights and Profits of the Victims of Special
Disasters

1998 Act on Support for Livelihood Recovery of Disaster Victims

17i1l’1: [toko Suzuki and Yuko Kaneko. (2013), 36-38.
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1. The Fire Fighters
1.1 Emergency Fire Response Team
1.2 Volunteer Fire Corps

The National Police Agency
The Self-Defense Forces

The Disaster Medical Assistance Team (DMAT)

A

The Councils of Social Welfare

fin: Itoko Suzuki and Yuko Kaneko (2013), 30-36.
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BHUAINA 1 SEUUNTIANSALNUR

National Level

Prime Minister Formulation promoting implementation of the

Basic Disaster Management Plans

Central Disaster Management Council

Formulation and promoting implementation of
Designated Government Organizations . . .
Disignated Public Corporation the Basic Disaster Operation Plans

[Prefectural Level]
Governor

Formulation and promoting implementation of
Local Disaster Management Plans

Prefectural Disaster Management Council—’
Designated Local Government Organization
Designated Local Public Corporation

[Municipal Level]
Mayors of Cities, Town and Villages

}

Municipal Disaster Management Council —>

Formulation and promoting implementation of
Local Disaster Management Plans

[Resident level]

Designated Government Organizations
24 ministries and agencies

Designated Public Corporations
56 organizations including independent administrative
agencies =, Bank of Japan and gas companies and NTT

17'i1|’1: Cabinet Office, Disaster Management in Japan
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Organization of National Government

Central Disaster Management Council President

Prime Minister

Cabinet

Minister of State for
Disaster Management

Secretariat in
charge of security
Ministries related to \ Disaster management,
disaster management / Cabinet Office

Interact with each other

ﬁm: Cabinet Office, Disaster Management in Japan
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Israel

Republic of Korea

Vietnam

Republic of Korea, Thailand
Singapore

Thailand

Kazakhstan, Indonesia

Sri Lanka

Tanzania

Thailand

Vietnam

Mongolia, France, Turkey, Republic of Korea, Thailand

Coats

Socks

Underwear and Socks
Water

Retort food packages
Corn flakes

Canned foods

Tea bags

Coffee beans

Masks

Towels

Blankets

fiun : Takeo Murakami (2011). “Coordination of International Disaster Relief during the Great East

Japan Earthquake - A perspective from the Government Headquarter”. Powerpoint Presentation

for the expert group meeting on the Great East Japan Earthquake, 16-18 December 2011, Tokyo/Iwate
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WHUANT 3 SEUUNsUsTaUULieaiuayuiuAumLasdeTIn

| Excutives | | MoD/SDF
Offering fi Mo Consultation and reporting
Country

Transport (as necessary,

Request to facilitate Request to cooperate

CID procedure

Coordination of activities

17'i&l'1 : Takeo Murakami (2011), “Coordination of International Disaster Relief during the Great
East Japan Earthquake - A perspective from the government headquarter”, lona1suLau
Iuﬂ’l’i‘d‘ix‘qm The Second Expert Meeting on the Great East Japan Earthquake 16-18
December 2011, Tokyo-lwate

WNUANT 4 SzuvUsyauauieaiuayunsueudwesussinmnd

CO R

[ Offering Country I l| MoFA Mission MoFA Information flow

. Match.ng request/ repLy matching request / reply

[ ]

Direct rnatching request / reply

Government HQs (Team C7)

&

Govermment HOs GovernmentLocal

HOs

Shipping fee borme by offering  Shipping fee borne by offering country |, ald agency or government HOs

Cffering Country

Order Shipping (Teams €3/Ca)

Shipment

Municipal HOs

SDF etc. SDF etc)

Matching request/reply Needs

Prefectural Needs

depot

Municipal Shelters

fiun : Takeo Murakami (2011), “Coordination of International Disaster Relief during the Great
Fast Japan Earthquake - A perspective from the government headquarter”, Lona1suaus
Iumwixsqm The Second Expert Meeting on the Great East Japan Earthquake 16-18
December 2011, Tokyo-lwate
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Locality in Japanese Animation:

Transboundary Interactions between the
Animation Tamayura and Takehara City in

Hiroshima, Japan

Abstract

This study explores the locality of Japanese
animation in the context of the interaction between
contemporary Japanese society and animations. It focuses
on the TV animation series Tamayura (7= %), which
illustrates the emotional growth of high school girls in
Takehara City in Hiroshima Prefecture. The study illustrates
why and how Japanese animations have sought locality
since the 1990s according to two aspects: the penetration
of animation into the real world and the penetration of the
real world into animation. It concludes that locality can
function as a “database” to allow the audience to have
transboundary interactions between the virtual and real

worlds.
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1. Introduction

Japanese products, as well as
Japanese animations and TV dramas, have
been characterized as “culturally odorless”,
for not conveying cultural characteristics
or locality (Napier 2005: 24-25; Iwabu-
chi 2002)." However, over the last two
decades, Japanese animations have been
gradually featuring a connection with a set
of local characteristics to represent a certain
local place, or “locality”. Locality is a core
factor in the interaction between the worlds
of animation and reality. It is also utilized
as a cultural resource to instill animations
with a “cultural odor” and to create a
transboundary for interaction between the
two worlds, broadening the space to form a
new imaginary community centering on the
animation.

To examine why Japanese ani-
mations have sought locality since the
1990s, and how changes in animation have
transformed the interrelationship between
reality and the animation world by using
locality, this study uses the TV animation
series Tamayura (created by Junichi Sato in
2010),> which has a close connection with its

locality in reality. This animation illustrates

NanalJuionanunids:onuuovmsnurgdu:  URauuusthiuwsuinusnowomsnuo:di: “nidgs:”

nu - IJovMInNOIS:

the emotional growth of high school girls in
the heart-warming community of Takehara
City in Hiroshima Prefecture (see Figure
1). This charming old city is reproduced in
detail in the animation. The citizens of
Takehara have positively received Tamayura
and now employ images from it as a
symbol of their city and as a cultural

resource for local development.

Figure 1 Takehara City as depicted in
Tamayura.
Source: TYA/Tamayura Production
Committee (2013)

Susan J. Napier (2005: 24-25) notes that Japanese commentators discuss the weak national identity in Japanese animation by using

the term mukokusekisei (HEEIFEME), or “culturally odorless”. For example, lwabuchi (2002) uses mukokusekisei to explain that

Japanese products including animations do not evoke images of Japan or ideas of the Japanese lifestyle.

Japanese), Kaleido Star and Aria.

Animation director Junichi Sato (1960-) has worked on many famous animations, including Sailor Moon, Sgt. Frog (Keroro Gunsou in

jsn Journal Vol.6 No.1 (Jun. 2016)



This study focuses on locality from
two aspects: the penetration of the real
world into animation, and the penetration
of the world of the animation into the real
world. First, the penetration of reality can
be seen in the development of methods
to show the landscapes or local symbols
of the real world as the background of the
animation. Before the 1990s, the setting of
animations was thought to be an imaginary
location, and both the creators and the
audience generally did not pay attention
to location. However, locality is now used
in story making and marketed to animation
fans, much like film locations. Furthermore,
through their original magic-realistic
methods, animations have succeeded
in enhancing the attractive features of a
location by the power of story and fantasy.

Second, the penetration of
animation into the real world means that
animation fans, the animation company,
and the local community create channels
to approach the animation world in reality
by involving the elements of the animation
and transforming the local identity in the
real world. The “media-mix” or “mixed
media” advertising approach to Japanese
animation, which sells the animation itself
or related products by using various media,
has widely prevailed since the 1980s in
Japan. It also propelled the phenomenon

of “contents tourism”, or Seichi Junrei

jsn Journal Vol.6 No.1 (Jun. 2016)

N OBe

(BEHBIKAL, literally “pilgrimage”), that is,
visiting the locations featured in animations
or TV dramas. Animations have become
cultural resources for the local governments
of the locations they feature. Local govern-
ments also link with animations to create
new channels to the imaginary world in
order to draw the attention of animation
fan tourists and businesses.

This study illustrates why Japanese
animations have started to feature
geographic locations and how locality is
utilized to communicate between the
animation world and reality for various
stakeholders. The locality in animation can
be a channel to the freedom to experience
the real and imaginary world simultane-

ously.

2. Emerging Creative Consumers and
Connections to Locality

Before discussing Tamayura and
locality, this study examines theories of the
transboundary interrelationship between
animation and reality in contemporary
Japanese society. Since the 1990s, Japa-
nese society has faced a rapid and unstable
transformation of lifestyle and mentalities
not only due to the economic depression
and the Aum Shinrikyo Cult’s terrorism, but
also due to the transformation of global

ideological environments.



Many Japanese scholars point out
the transformation of animation consum-
ers’ perception of the relationship be-
tween the real and imaginary worlds during
the 1970s to 1990s. Hiroki Azuma (2001)
analyses Japanese behaviors of consuming
Otaku culture such as animations, games or
lisht novels since 1995 as behavior seeking
to substitute “small narratives” for the
collapse of the “grand narratives” of the
1970s. In his book, Otaku: Japan’s Data-
base Animals, Azuma argues that in the
1970s, modern industrial societies still had
“grand narratives” or “dominant thoughts”
that should be shared by all members in
a society, namely global hegemonic
ideologies or value systems such as
capitalism, socialism, democracy, develop-
ment or revolution.” After the 1970s, these
grand narratives had declined with the col-
lapse of mass social movementsin the world.
Instead, a post-modern society without
dominant thoughts started to appreciate
the self-determination of individuals and
the diversity of values. Therefore, since
1995, people have no longer been seeking
“grand narratives” of ideologies that can
be shared by everyone, but solitarily and
passively they have to consume “small
narratives” of games, animations or mangas,

which are individual and fragmentary.

UNauUUSTIIUWSUINUSINSOMSHUO:TIL: “Nigs:” NU- IDovmInans

Azuma (2007) proposes the concept
of “database consumption”, which means
when people consume many “small narra-
tives”, they actually consume a combina-
tion of various elements from the database,
namely the worldview (158l sekaikan).
Thus, the audience does not simply con-
sume the stories and characters when
they are watching animations or reading
licht novels, but also accesses the data-
base behind the characters. Consequently,
characters can retain their identities even
if they appear in derivative works such as
novels or cosplays. Azuma’s “database
consumption” also leads to the death
of the author, who had the dominant
power over the readers or consumers. The
consumers gain the power to create their
own small narratives by combining elements
from the database. In this situation, both
authors and consumers have equal power
to consume and produce works with weak
discrimination between the original and
derivative works.

Interestingly, consumers are now
assuming the role of creators to produce
their own derivative small narratives based
on a “database.” Eiji Otsuka (2012) focuses
on the consumer’s desire to publicize their
narratives, which they create by combin-

ing small extracts from the “world view”,

® Azuma (2007) argues that these “dominant thoughts” should not be considered by a specific ideology like “capitalism” or “socialism”.

When these thoughts, which were once regarded as “grand narratives”, lost their dominant position, they were transformed into

“small narratives”, or thoughts with partial and temporary correctness.
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which is a similar concept to Azuma’s
“database,”” such as collecting game cards,
characters’ goods or creating derivate
story books called dajinshi (I7] \&E, liter-
ally “fan’s magazine”). Through a detailed
study of Kadokawa Corporation’s marketing
strategies for Otaku, Otsuka (2012) argues
that consumers started to change them-
selves into “creative consumers”, paying
money not only to consume narratives,
but also to create their own narratives
by arranging small narratives from the
“database” or “world view”.

The studies of Azuma and Otsuka
mainly focus on the autonomy of “charac-
ters”, but they do not consider the settings
of the animations. A focus on characters
links to the database created by the
imagination of original and derivative works,
whereas a focus on location reorganizes the
interaction between imagination and real-
ity since the concept of location is deeply
embedded in the physical geography of
the real world. Sociologist Kensuke Suzuki
(2013) also examines the interaction be-
tween the virtual and real worlds through
the field of Information and Communica-
tion Technology (ICT) by using the term

takoka or “porousness”, which means that

N OBe

ICT creates numerous channels in the real
world to connect with virtual space. Provid-
ing examples of smartphones, TV or ad-
vanced mapping technology in the internet,
Suzuki (2013) shows how the reality of our
lives at a location is overlaid with various
meanings of the location from both real
and virtual spaces.

The location can be an important
node of information in the “database” in
the same manner of consuming “characters”.
Information about a certain location from
animations also reorganizes its locality by
providing new meanings for the location.
The new locality becomes the channel
between the real and imaginary worlds. The
locality in the animation has been featured
in a mass social movement, called Seichi
Junrei, or “pilgrimage”, since 2007. With
the great popularity of the animation Lucky
Star (RakiveSuta in Japanese), produced by
Kyoto Animation in 2007,” many fans rushed
to Washinomiya Shrine in Kuki City, Saitama
Prefecture, which became a model of the
imaginary shrine where the protagonists of
the animation live. Journalists sensationally
broadcasted this movement and scholars
also started to focus on the interrelation-

ship between real and imaginary worlds.

¢ Otsuka (2012:49, 2014:24) regards the “database” and “world view” as the same concept.
> Several works of Kyoto Animation also strengthened the Seichi Junrei movement after Lucky Star. For example, Nishinomiya City in

Hyogo Prefecture featured in The Melancholy of Haruhi Suzumiya in 2007, and Tomisato City in Shiga Prefecture featured in K-on! in

2009.
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Okamoto (2011) explains the Seichi
Junrei movement of Lucky Star in terms
of community development. At first,
animation fans gradually contributed to
community development by empower-
ing local festivals or collaborating events.
After the success of Lucky Star, other local
communities in Japan started to accept the
use of real names of locations in animations
for the development of contents tourism.

Furthermore, some communities
directly invite animation production
companies to create an animation
related to their location for their community
development (Okamoto 2011; Horiuchi
et al. 2014). Although there are numerous
studies on the Seichi Junrei movement
in the context of local community deve-
lopment, most studies do not rigorously
analyze creative consumers’ behaviors
through the interaction between imaginary
content and locality in the real world.

In summary, theoretical studies
on animation have shown that “creative
consumers” try to make their own small
narratives by arranging various elements
from the database of real and virtual worlds.
Against this background, the present

study further explores the meanings of
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locality in the interaction between these

two worlds, reality and animation.

3. The Penetration of “Reality” into
Animation

Through a discussion of Tamayura,
this study examines several techniques
for creating “reality” in an amination that
features locality to enable interaction
between the animation world and the real
world. It then examines techniques for
inserting fantasy into the “realistic” expres-
sion of the animation to be an attractive
feature of Takehara in the animation, and
also in reality.

The heroine of Tamayura is Fuu
Sawatari, a high school student who loves
to take pictures (see Figure 2). The storyline
mainly focuses on her everyday life among
her friends and the local community of
Takehara City. This animation can be
categorized as nichijo-kei (literally
“everyday life type”) animation.® Nichijo-kei
animation is defined as “an animation in
which the protagonist’s striving for growth
or the description of conflict is minimal”
(Cinema Junpo Film Research Institute
2011:10). There are no large events in the

story of Tamayura, such as the destruction

® In contrast to sekai-kei (literally “world type”) animation, in which personal matters like romance between the hero and the heroine

tend to develop into a large event such as the destruction of the world, nichijo-kei animations simply illustrate the “realistic” ordinary

life of protagonists.
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Figure 2 Fuu Sawatari with her camera.

Source: The opening credit of

Tamayura-Hitotose

of the world or passionate love. Junichi Sato
and his production team are famous for
producing nichijo-kei animation. They also
produced the science fiction fantasy
animation Aria (2005-2008) (HMV Online
2011), which features three girl trainers who
hope to be professional gondola navigators
in the city of Neo-Venezia on the planet
Aqua, formerly Mars, which was terraformed
into a habitable planet. The calm pacing,
weak storyline and optimism in Aria were
well accepted by fan as “healing animation”.
Sato also repeatedly says that the themes
of Tamayura are the kindness of the
people and the warm hometown feeling
represented by the greeting okaerinasai
(welcome back). Tamayura was intentionally
planned as a nichijo-kei or healing

animation like Aria.

s OBm:

Despites the simple storyline, the
whole series of Tamayura also has a real-
istic high school theme. The first Original
Video Animation (OVA) series focuses on
Fuu’s recovery from the loss of her father.
This was followed by the first TV series,
Tamayura-Hitotose, which shows how Fuu
builds new friendships and trust with
surrounding adults. The second TV series
Tamayura-Moagressibu focuses on her
and her friends’ efforts to envision their
future lives. Each theme is rooted in their
everyday life and each series also has a
realistic conclusion without any miracles.

This animation is set in Takehara
City without changing its name or local
characteristics. Beautiful historical build-
ings, old Japanese-style townscapes and
traditional festivals are drawn in detail by
digitally tracing photos. It is also utilized for
story making, as the heart-warming story of
the imaginary character Fuu is interwoven in
the virtual reproduction of Takehara City.’
By digital techniques, Fuu’s life in virtual
Takehara was well associated with Takehara
city in the real world we live. However,
there are still some visual gaps between
Fuu, imaginary character, and townscapes

of digital-traced Takehara city in the texture

" Digital tracing is also one of the favorite techniques of the Aria production team of HAL Film Maker, which merged to become

TYO Animations with director Junichi Sato after creating Tamayura in 2009 (Cinema Junpo Film Research Institute 2011:100). The

production team developed their unique expression by employing digital photo tracing techniques in animation, such as their

depiction of Shimo Kitazawa Ward, Tokyo, in Someday’s Dreamers: Summer Skies (in Japanese: Mahaotsukai ni Taisetsu na Koto: Natsu

no Sora) in 2008 (Cinema Junpo Film Research Institute 2011:100).
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of drawing. Yohei Kurosawa (2009) points
out this as “a noise of imaginary world”
that is caused by introducing the digital
tracing techniques into the animation. He
also argues the noise becomes a mecha-
nism to lead fans to search the information
of the connection with the animation in
real world.

The “reality” in Tamayura is also
created by a framing technique. Since most
of the scenes in Tamayura were composed
of the viewpoints of Fuu or her friends, the
eye level is set lower than that of the
surrounding adults (see Figure 3). There-
fore, the audience also looks up to reliable
adults such as mothers, school teachers
and shop owners from the children’s view-
point. Framing technique by low angle shot

stimulates the nostalgia of audiences based

Figure 3 Utilization of low angle shot.

Source: Sato and TYA/Tamayura Production
committee (2011)
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on their real childhood experiences of their
hometown.

As the above discussion suggested,
Tamayura is a work that shows the “real-
istic” life of an imaginary protagonist, Fuu
Sawatari. However, seeking “reality” in
animation does not mean avoiding the
use of elements of fantasy. Fantasy is
sometimes used as a means to express the
“reality” of human beings under certain
possible conditions. Otsuka (2012) and
Azuma (2009) explain that animations or
manga in Japan have had a tendency to
seek the “reality” of human beings in their
imaginary works since Osamu Tezuka’s
manga work after the Second World War.
Since Japanese animation and manga char-
acters are expressed with their “real” body
and soul, the body is wounded, bleeds and
dies fighting. We can imagine and wish that
the protagonists worry about their lives or
identities as we do, even though they are
imaginary characters in a fantasy world.

For the audience, elements of
fantasy do not affect the “realism”
expression of the animation. In creating
Tamayura, Sato explained that he planned
to add more “reality” into the worldview
with several elements of fantasy that
he used for Aria. The audience of a Japa-
nese animation accepts such elements of

fantasy as the fiction in the “reality” of
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an animation, as an oyakusoku (B,
literally “promise”). The audience accepts
certain actions, events or imaginary objects
as typical expressions or conventions of
the animation world.

Fantastic expression is sometimes
used to express invisible emotions. The
title Tamayura means a small ball of light,
which sometimes appears in Fuu’s photos
(see Figure 4). Taking photos with tamayura
is one of her objectives. Tamayura is not
explicitly explained but several hints are
mentioned throughout the series. Showing
a photo of Fuu’s father with many tama-
yura, the photo shop owner explains that
“the gentle emotion between Fuu and her
father might have appeared as tamayura

» 8

in this photo”.” The existence of these
imaginary light balls expands this animation
to fantasy to some extent. However, Fuu’s
neighbors and friends naturally accept the
existence of tamayura as the appearance
of her gentle emotion even though it is
totally a creation of fantasy. They just
appraise her photo with tamayura by
saying, “Yes, | love this photo”, or “This can
makes us gentle”. Nobody questions the
existence of these extraordinary objects.
Thus, the “reality” of the animation is
created by oyakusoku.

Another element of fantasy is a

humorous pink cat called Momoneko-sama

sdn usen:

Figure 4 Photo of Fuu’s father with tamayura.

Source: Volume 1, Tamayura OVA series

(see Figure 5). This cat is usually wandering
in the street, but when Fuu tries to take a
photo of him, he quickly runs away from
her camera. While the tamayura is usually
invisible and appears in her photos
occasionally, Momoneko-sama usually
stays near the protagonists but is invisible
in photos. This is naturally accepted as one
of the significant elements of constructing

the world of the animation.

Figure 5 Momoneko-sama.

Source: Sato and TYA/Tamayura-Sotsugyo-
shashin Production Committee (2015)

8 This is mentioned in the volume one of OVA series. In addition, in the volume one of Tamayura-Hitotose, the narration by Fuu

explained that “while we are feeling happy, the children of small lights appear in photos. These are Tamayura. The person who

taught it to me is my father”.
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In this way, Fuu’s camera, which is
a keepsake from her father, plays an
interesting role in the interrelationship
between reality and the “reality” of the
animation. In this story, the camera is no
longer a tool to reflect the reality of
things or events objectively. Rather, it is
a tool to show Fuu’s mindscape, connecting
with her childhood memories of when
she lived with her father. Through taking
photos of Takehara, she remembers her
fatherand finds new meanings of the
photos. It effectively reunites her with
the community of Takehara. The city is
overlapped in her mindscape with a mini
fantasy of gentleness.

In summary, Tamayura is set in
three parallel dimensions of Takehara. As
seen in Figure 6, the virtual Takehara in the
animation crosses the border into the real
Takehara by the narratives of the everyday
life of high schoolers and the digital tracing
techniques that reproduce it. Furthermore,
fantasy and memories extend into Fuu’s
mindscape of Takehara. The audience
shares the experience of these three

R BELE Bl #Real-world-audience

B. Virtual *Animation world: Fuu, her friends
Takehara and the adults

(o8 131 [T 0061 88 e World of Fuu's mind: Fantasy,
Takehara wonders and old memories

Figure 6 Three dimensions of the

Tamayura world.

“niusgs:” MU IdovMmInons:

dimensions simultaneously by watching
the animation, which overlaps with the real
geographic location of Takehara City. As
a result, the interaction creates a new
attractive feature for the location as
channel to connect between reality and

the animation.

4. The Penetration of Animation into
Reality

The world of animation also
penetrates into the real world in three
phases. First, fans consume the imagination
of the animation for their satisfaction in
the real world by exploring channels
connecting them to the animation world by
visiting Takehara, buying related products
and uploading their experience on their
SNS or websites. Through these activities,
fans create their small narratives. Second,
animation studios or production compa-
nies seek to make profit by collaborating
with local communities with mixed-media
strategies, which sell the animation content
through various media. Third, the local
community of Takehara also consumes the
locality of the animation for local deve-
lopment such as tourism or new product-
making.

Seichi Junrei has attracted much
media attention. “Wow, this is the same as
the animation”, a young male fan excitedly
exclaimed to an NHK (Japan Broadcasting
Corporation) interviewer. “I came here to

picture how protagonists in the animation
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thought and felt while seeing this scenery”.’
After Tamayura was broadcast in 2010, the
number of visitors to Takehara rose from
about 537,000 in 2010 to about 709,000
in 2011, and most visitors were young
(Chu-Nichi Newspaper 2013). On the
internet, there are also many fan websites
or SNS to share reports on Takehara visits
with the narratives of Tamayura. A search
of the keywords “Tamayura” and “Seichi
Junrei” leads to websites such as “Tamayura
Seichi Junrei Report” or “Travels of the
Anime ‘Tamayura’ Seichi Junrei” There are
also several English websites with titles
such as “Tamayura: Takehara and
Onomichi” or “Tamayura Pilgrimage to
Takehara in Hiroshima”, written by interna-
tional visitors.

In the Seichi Junrei movement,
animation fans extract locational information
in the scenes of the animation from their
“database” on the internet. Even though
ordinary residents cannot see anything
important, fans can find out the significance
of the location by extracting knowledge
from a short scene of the animation from
their “database”, and take pictures with
the same framing and angle to upload onto
the internet.

At this point, the development of
ICT changes the meaning of locality. James
Scott (1999) mentioned “metis” as the

accumulated knowledge embedded with

9
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locality like the knowledge of small alleys
in a town, the subtle difference between
arable lands or unique techniques for
appropriating certain locations. As he
mentioned as “metis”, the locality has been
generally thought to be constructed by the
knowledge of local residents. However,
ICT has allowed knowledge of locality to
be accumulated in a “database” on the
internet and disseminated to outsiders
who are interested in the location through
mobile computers. Utilizing the internet
creates a new way to accumulate the
knowledge set of locality and form a new
imagined community. Okamoto (2014)
argues that this virtual community also
has the autonomy to create a rule to
govern the fans’ behaviors to find harmony
with real local communities. By uploading
the experiences of interaction with local
residents during their visit, they share the
information of appropriate behaviors during
their visit or opportunities to collaborate
with local communities in local events.

The fan community autonomously
bridges the real and virtual worlds of
animation. However, to some extent, fan
behavior is led by animation production
companies and local communities.

The animation company seeks to
profit by promoting the interaction of the
real and animated worlds of Takehara.

This trend emerged from the mixed media

On March 7, 2012, NHK broadcast a 30-minute documentary titled, “Gekihen Anime Sangyo ‘Seichi Junrei’” Bumu no Nazo

(The transformation of the anime industry-the miracle of animation pilgrimage)”, which focused on the Tamayura Seichi Junrei in

Takehara, Hiroshima.
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strategy of animation companies and the
rapid growth of the animation industry.
First, the mixed media strategy is to sell
the same content in various media such
as animation, film, game, radio, novel or
related goods. For companies, this strategy
not only increases the types of media by
which to promote their commodities, but
also possesses an autonomous system
to produce derivative narratives as com-
modities continuously. According to Otsuka
(2014), the idea of mixed media was
introduced to Japan by Haruki Kadokawa
to promote films made by Kadokawa
Corporation, the company of which he
was president in the 1980s. Tsuguhiko
Kadokawa, his younger brother, took over
as president in 1994. He further developed
Haruhiko’s mixed media policy into a
system to govern the creativity of consum-
ers by selling the original worldview to
produce derivative works since the 2000s.
Second, the increasing demand of
animations led to a decrease in the time
available to create an animation.'’ Producers,
however, sought to use fascinating local
landscapes, narratives or history as back-
grounds of their animations to differentiate
them from others in a competitive anima-
tion market. Okamoto (2013) points out
that the increasing number of nichijo-kei
animations and decreasing time to create

animations led to the digitalization of the

producing process of Japanese animation.
The digital tracing technique using photos
enabled companies to save time and use
a fascinating locality as the background of
their animations. This time-saving technique
unintentionally led to the animation
pilgrimage trend mentioned above.

The mixed media strategy thus
saves time and costs for small animation
production companies with low budgets.
In Japan, animation production companies
cannot make enough to meet costs by
selling their animations for TV broadcasts
only. They have to earn supplementary
incomes by selling DVDs, music CDs and
goods. By involving the local community
and the fan community as steady customers,
animation companies reduce their
production and promotion costs. Since
2007, this animation business style
utilizing the locality has attracted a great
deal of attention after the pilgrimage
movement of Lucky Star, which was
produced by Kyoto Animation and sup-
ported by Kadokawa Corporation. After
the success of Kadokawa’s mixed
media strategy with locality, Shochiku
Co., Ltd. and TYO Animations produced
the animation with locality, Tamayura, in
2010.

Shochiku and TYO Animations
value the interaction between fans in the

virtual community and the local people

' The total annual production of TV animations in Japan increased from 38 titles in 1995 to 124 titles in 2005 (Masuda 2007:126). The
number of TV animations that included animation films and OVA increased further.
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in Takehara City. According to Hidemasa
Tasaka, a Shochiku producer, Tamayura is
a participatory animation among the local
community, company and fans (Mantan
Web 2013). The collaboration between
companies and the local community, to
some extent, is real. However, there are
some tensions among companies, the
local community and fans. Furota (2013)
points out that Shochiku and Takehara City
intentionally control the participation of
the fan community. Basically, they exclude
initiatives of hard-core fan groups, or Otaku,
in local events. Furthermore, there are
tensions between the company and the
city. Since Shochiku strictly controls the
copyright, the utilization of Tamayura for
derivative works or related goods in the
local community is limited. In this respect,
the case of Takehara is different from
Azuma’s (2001) discussion of the original
and derivative works. The authenticity of
the original work still has strong power over
derivative works.

Takehara residents have accepted
Tamayura as a cultural resource of local
economy and community symbol. However,
according to Furota (2012), when Shochiku
first came to negotiate with the city to
ask for its cooperation in producing the
animation in early 2010, the response of
Takehara City was weak. Therefore, NPO
Takehara, a town-planning organization,
decided to become a counterpart of
Shochiku. On October 10, 2010, the first

jsn Journal Vol.6 No.1 (Jun. 2016)
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promotion event “The Day of Tamayura”
was held in Takehara after the release of
Tamayura OVA Volume 1. Even though
the first event had several problems, such
as too early promotion and immature
experience in accepting visitors (Furota
2012), the number of fans visiting Takehara
gradually increased. Thereafter, the city
changed its attitude and began to positively
accept the animation as contents tourism.
Takehara City is now very supportive
of animation fans’ visits and promotes
walks around the city. City municipality
and related organizations including NPO
Takehara are taking a role to bridge the
fan community and local community. The
official website of Takehara City promotes
several sample itineraries for Tamayura fans
with pictures (See Figure 7). This website

is beneficial for both communities. By
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Figure 7 Sample itineraries for Tamayura
fans, created by Takehara City.
Source: Takehara City (2015)
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accessing this website, fans can easily find
the locations that channel the world of
Tamayura. It also reassures local residents,
who sometimes feel anxious about young
outsider groups wandering around their
hometown and happily taking pictures of
ordinary houses or streets that hold not
special significance for local residents.
The website therefore explains the
landmarks that animation fans share
as a collective memory of the animation
to local residents. These efforts have
fostered a mood of acceptance in Takehara.
Yasushi Sado, president of NPO Takehara,
appreciates Tamayura fans. He says,
“everyone has good manners and desires
to support the local community. They
travel around other cultural sites in
Takehara even though they are not related
to Tamayura” (Marumoto 2011). The
city therefore welcomes fans to visit the
city to create their own stories like the
protagonists of the virtual Takehara
following the guidance of the local
community.

The acceptance of the animation
also makes Tamayura a symbol of
Takehara City. Since 2010, the illustration
of Tamayura has appeared on the front
page of the city bulletin several times
(See Figure 8). The city held film festivals
of Tamayura and photo contests to foster
understanding of the animation among
local residents. In 2012, the annual Takehara

“Dokei no Michi”, where bamboo lanterns
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Figure 8 The front page of the Bulletin
of Takehara City in September 2012.
Source: Takehara City (2012)

lisht up a historical street founded in the
Edo era, was held in collaboration with
Tamayura (See Figure 9). The event also
interactively appeared twice as episodes
of the TV series Tamayuta-Hitotose in
2012 and Tamayura-Moaguressibu in 2013.
Furthermore, several local companies
succeeded in producing local products
branded by Tamayura like “Ryusei Tamayura
Sake” produced by Fujii Sake Factory in
Takehara City (See Figure 10). Tamayura
transformed Takehara’s identity by
developing landmarks connected with
the animation. A large signboard with a
picture of Tamayura was set in the town
and a shopping arcade was painted pink
to promote contents tourism. However, it
also had negative effects for local residents.
Horiuchi and Koyama (2014) reported that
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Figure 9 A poster of the event Takehara
Dokei no Michi, in collaboration with
Tamayura in 2012.

Source: Sato and TYA/Tamayura

Production committee (2011)

-

Figure 10 “Ryusei Tamayura Sake Part 4”
in 2012.
Source: Sato and TYA/Tamayura Production
committee (2011)
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some residents worry about this transfor-
mation of the local landscape and argued
that contents tourism must be developed
in interaction with the local community and
fan community.

In summary, this section has
examined the interaction among the fan
community, the animation production
company and the local community by
consuming information from the virtual
Takehara in the animation world in the real
world. The fan community autonomously
constructs a database from both the real
and virtual worlds of Takehara through the
internet. At the same time, the animation
production company took a mixed media
strategy to bridge locality and fans, and
opened up the opportunity for contents
tourism. Furthermore, the local community
has started to accept its additional new
identity as the city of Tamayura and
interrelationship between the animation
and reality in Takehara.

5. Developing Transboundary Interac-
tions of the Worlds in Takehara
Tamayura has created many
channels to connect between reality and
fantasy in various places in Takehara. Here
and there, you can see signs of these
channels, from a small wooden temple, a
street corner or a bridge over a river, which
hold no significance for people who do
not know the story of Tamayura. The

Tamayura fan community shares the
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ability to find connections to the animation
from the database of locality.

In terms of animation production,
digital tracing technology enables the
replication of Takehara, and the storyline
of nichijo-kei animation enables the
illustration of life-like high school students
with some fantasy. It accumulates attractive
information created by the animation in the
locality of Takehara as a “database”.

For the real-life city of Takehara,
interactions among the fan community, the
animation production company and the
local community have realized channels
to the animation clearly, enabling the
successful penetration of the virtual
Takehara world into the real world. The

animation production company has
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adopted a mixed media strategy to bridge
the locality and fans, opening up the
opportunity for contents tourism. The local
community has also started to accept this
new symbol of their city and the interaction
between the virtual and real Takehara
worlds.

The locality can function as a
“database” to accumulate the information
overlapped with new meanings created
interactively in the virtual and real worlds.
The channels connecting the city of
Takehara to the animation Tamayura have
become a source of imagination and creation,
and enable the animation audience to have
a transboundary interaction between the

virtual and real worlds.
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Patronage in the Thai Translation of
Japanese Humanities and Social Sciences
Books from the 1970s to the 1980s*

Abstract

Translation is not just the transfer of meaning
from one language to another, but also is the transfer of
one’s cultural values to the receptor’s culture. However,
translation is never innocent. Behind each translated work
stands a “patron,” an important factor that holds the power
to devise or manipulate the production of the translated
work according to their own ideology. After collecting data
on Japanese translated works in Thailand that were
published in the years 1950-2000, it was found that the
number of Thai translation of Japanese works increased
significantly during the 1970s-1980s. This rise came as a
result of the increasing patronage of Japanese organizations,
which provided financial support for publishing the work.
The patronage from various Japanese organizations not
only popularized the translated Japanese work in Thailand,
but also generated professionals, established translation
guidelines, and promoted Japanophilic ideology among

Thai intellectuals.

* This study was supported by Faculty of Humanities, Chiang Mai University.
** Dr., Lecturer, Department of Eastern Languages, Faculty of Humanities, Chiang Mai
University, 239 Huay-Kaew Road, Muang, Chiang Mai, email: thanabhorn.t@cmu.ac.th
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Japan and the Development of the Chiang Mai

Initiative: Roles, Motivations, and Challenges

Abstract

Japan has played an important role
in the development of the Chiang Mai
Initiative (CMI) and its multilateralization
(CMIM). CMIM is the regional financial
initiative created by ASEAN+3 countries to
address short-term liquidity difficulties in
response to financial crises. Considering
Japan’s economic recession, why has it
been active in promoting this initiative?
How has Japan conducted its role in the
CMI? What are the economic and political
challenges facing Japan? In order to answer
these questions, this paper employs
realism in international political economy
to analyze Japan’s role in the development
of this initiative. The findings reveal that
Japan has played a leading role as an
ideational facilitator, financial contributor,
and negotiation leader. Japan has also
served as the liaison between regional
and global financial institutions. Japan has

major economic and political interests to

* Researcher, Institute of East Asian Studies, Thammasat
University, 99, Paholyothin Road, Klongluang, Pathumthani,
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consider. First, Japan perceives its vital
economic interests in maintaining financial
stability in the region. Second, Japan
aims to utilize its foreign reserves more
efficiently through currency swap agree-
ments. Third, Japan can employ the
CMI and CMIM in order to facilitate the
internationalization of the yen. At the same
time, Japan wants to strengthen its political
power in the region through these regional
financial initiatives. The primary threat
comes from China, which wields both
economic and military power in the region.
This paper analyses the challenges that

Japan faces at the regional and global level.

words

Japan’s role, Chiang Mai Initia-
tive, currency swap agreement,
realism in international political

economy, national interests
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in international political economy) lu
msiesgiunumgyulunisfau )
wag CMIM ﬂi@“uLLmﬁmﬁuaqdw%’gﬁﬁé’mw
WandidiusAunsdLasuANuENRUS A
\AsugRaTEieUseine ioRnmunayselov
9nnsadsaatuvesginiadfifiafiety sl
wauselovismiuiuisduasiinnudully
TuldLadesnINVoITLUUTENINUTZNA LA
ulgunefiusazdsiiufe nauselovidalaly
wANaUsEleyunN19ATEEAY WA BNSNani
nsiilesuarauiuasdie Autaudaly
naUszloniiiuguassanannusiuiioszning
Useine datu aiinafisumaasugiadadu
amazfeuvestiafenisnindowiluiiesves
g1unuazkauselevd (William Grimes, 2009,
p.11-26; Keohane and Nye 1989; Gilpin
1987, 2001)

wenanil dnAndnuateauiiuein
JuuldnsevuwrAndadomdundnlunis
fufuulsuneinsussma Tnonand guudy
ﬂismﬁﬁﬁwqmmam% (grand strategy)’
serfloseniuunaen 150 U Fadnuaisdid ey
yoauvgnsAand gy e n1sinwInasnIn
sgninansuseiuluanusiuasuaendoiu
mmﬁqﬁ"qmqmwgﬁa (Richard Samuels,
2006, p.124-125; Richard Samuels, 2007,
p.13-37, 185, 185-192; Kenneth Pyle, 2007,
p.256; Chalmers Johnson, 1993, p.215,
216, 223)

3

anowmmd

nseukuRntiufivansuagnanirsumns
Tungdndasievia 1uiasegAansn1siiied
sevinadseina fady unauiidldnsey
waRnidiedieseiunuimvssgiulunnsg
fimur CMI uag CMIM @eusnainazdaely
dlaaudssawvesdyulutesiuds &
Junisfinwruleviesaussinadunisiu
vosiulugiinaeienzTusen Faaztael
BolssiunmsammleniesmsUssmavesdiu
fifleuszinalugiiniasdely

3. NMSNUNIUITIUNTTA

INATEITIINUITIUNTTUIIUIY
nangiies Aldnandaunuimvesdyulunis
WawiauTilenun1siuluginiaiede
pzfupendasamie CMI uag CMIM

Saori Katada (2001) n@1331 n13
nevaussedureinganisainsiuleide
9 2540 fdnvaed “duaunazdua” lu
pounsn fsuiaduuinuegiadudaszain
ansgosniwaz IMF luniseanuuuisnis
Aty luseduginiaiydnluuinnesmuy
N193ULeLTY (Asian Monetary Fund: AMF)
uililouuafn AMF ﬁm’jijuﬁ%auaﬁlﬁ%’umi
Ufiasainanizs guumunduluiiunum
wuuliinsgiededu (reactive) uaziilo IMF 1¢
Fun1sinin¥iansalindanisingaiAsugia
HANaNa zﬁﬂuﬁﬂé’ummewmmﬁwﬁﬂﬂ%ﬂ
Saori Katada (2003) na1aufisiiindn A1
nevaussedureinganisainsiuleide

% Fuassla (2557) Mnuilsde “lanluAnissudl 21: nseunsiesgianuduiusseninlssma” nanadn “unegnsenans” (Grand

Strategy) vneds uwnugnsenanssraulaniivszmaumgunaiuatulagaglininensiunifiegfieliussgidvanevionmms

wazgnsiilesszaulan
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7 2540 uagnisfiausanlunisadie
a01UnenIsun1an153usENINUsEmnalug
wansliiiudsnainduves “nagnsdisga”
(Counterweight Strategy) maazﬁﬂuiu 2
anway Ae 1) Asasianiduszaugiinia
2) maduiusinsiuglsuazionde ieduaiy
an U QUuivheanig.

Tusinusafeany Jennifer Amyx
(2003) 197 gUuiunuimidasnuiniuly
N13a319ANNTINTeNNITRUTENIUTEWA
Weduniuusanaduananigs Quuids
Usgiiiunauszlovduvsndlnd fidenlos
FuloLdenzSusenuiniu Shigeko Hayashi
(2005) nENYIN AYWARSEIMIINS YRR
agviounnasunlawnuulouiesisszina
fidesidurosly arniadeulmmisnisiiles
AndosduiBagnunty William Grimes
(2009) wovdn Guuiunumiimiendnussmedy
Tunnamesginianensivluedensueen
unumguaiinanszuiensaduanng
35Sy

uenant Feilssunsaniivseidiu
Anud3avesnisuansnzgivesgyuly
esil naunivinisfivesindguluszan
Audfana1ndn guuwainlenianesly
madudin wszdumadlunsdniiunisniy
YoLaus AMF v990uled wid1ansys uazdu
axdndu guuduvarlunisiduiifianis
n3duundsaarine Tasfaunuimiuliansye
(Walden Bello, 1998, p.436, Heribert Dieter,
2007, p.7) ngunivinsfiiusienaniin
fafi gy ufinwvosnisyedidumaadasings
wswghia Gluannsoddedesnduanldsnady
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TngnsBuduitogdmuansensussyusiu
inswgAalugiinin gyulddniunisuay
Tdan3nanianisduiieflagiausniaden
nsutledgndngaiasugiaiiintuily
sULUUNINTALaENYA1A (Christopher
Hughes, 2000, Jennifer Amyx, 2003, p.217,
Glenn Hook et al, 2002, p.178)
nanlagasy 1ssunssudulng
Tradufnvufgafunsilasuntasuloune
wsegalanaznisuszifiunavesnitudise
ydju unanuildnsevuuidn “dadoy
Baasugaaninisilesszninszna” 3
lasuwsatunialaninuuinianisiasev
484 William Grimes ldnseunuidndanan
wuhgaiuulglun1sinsgianusuiieniu
nsRusEIUTEIAluginaedens Tueen
Fanfadustsdainaztiduduesdniiug
Aeafuidesilungsty

4. unumdulunisiauiuinsnissiey
Wedlnianninidlugnisdunind

Tunsfauininsnsiudeslng
nAusdewuuniand (M) lugnisidu
WA (CMIM) $guradiulaonsensaenis
ﬂé“aLLazﬁmmsﬂmqﬁjﬂuﬁwmmﬁﬁmwma
Uszn1s

4.1 unumlunisdiauandu@e
gafunisdanianinasoegniduszndng
Usene

guuiduuseinasidunuinly

9

NS85 193889 ALUYDIAINUSINTDA1UNNST

a

Husgaunlnim wagddevadwsnisuved

Y
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n1snaRs CMI Fuudufiiaueniiudn
wazUsemeduq Wugmia (William Grimes,
2009, p.72) iﬁﬂuﬁwmmﬁﬂumiaamwu
1A59a319%89 CMI kA CMIM N1588nWUY
a0710u AMRO HagAbuzdnTanailnnige
Tud 2544 guiiauenuidnifeafunis
w15¥iamaAsegia (Economic Surveillance)
lugiinia leelddnausidudeiauelasinis
widolaueiigniuufias (Joel Rathus,
2009) Bslunindu guuidugiizvinani
arudAafidfyaonisdndulaluninsnis
CMIM HIUUNUIMYBIRE1UIEN1TVBS AMRO
Fatlagthudunuduie Mr. Yoichi Nemoto
Tuaatu AMRO Saflvnadudunugnssy
M5UIMs Angfivine wazdniasuganans
FuudsiiunumlunmsiiausunAnnisiaun
CMI uaz CMIM shusuasiilonsiiannieide
(Asian Development Bank: ADB) Fandn
NuiTouazdenuziidalouiesigeg eafu
CMI wag CMIM 311n1ng sauitan1stiiaue
wwaRansiaw CMIM Tdgnisidu AMF 8n
p¥a Fananudnuiiangntes CMIM wag
nsdads AMRO Fornanudululddiuuiaa
nsdads AMF agnduiniiroudisgeiien

4.2 unumilugrusduglidanniu
Tunslvianwadesgniduseninalsena

seduilanuziiulszmamisnng
maAsugRaniliiuyudiseaiunsisening
Uszimadausmmaanlagnaon Mgy
aunsaliauiemdenianisiunnuseimna

anowmmd

a9 WrunsUaesdaenden saudady

Y o

Hadvayunantunisimuliinisuseiunis

[

[ a o

FamGuyudrsesiifaninaaesgslugiain
IngaunUszmaluginiaedela lagly Ml
uay CMIM guulvideynituiiazlianinades
d1uruesay 32 vesneau CMIM Tslagdu
fyarsauiiedu 240 Wudrudeyaeadns
a3y dsquulvideynituinduiusiugeans
(The Joint Statement of the 12 ASEAN+3
Finance Ministers’ Meeting, 2009, p.4) way
LLﬁi’ﬁﬂuazﬂi:aUﬂﬁgmmazLﬂi*@gﬁ%si’ﬂ”u
Tutseona ud o Aufousunau 2558 GUud
Runud15eeseninelsemane 1,233.2 Wudu
ABaa3ansg™ (Trading Economics, 2016) 34
\Huieanuiidguaransauansunuim
wantunisatuayy CMIM solula

4.3 unumlunisidudiinisiasan
waniAsuRuasuuunIna

Juudugilunisasamsidennas
wanUAsuiiunswuunina@ (Bilateral Swap
Arrangements: BSAs) n1glaaauanas CMI
foya u Augaiitousmiou 2552 GUuiasan
i1 BSAs iU 7 Uszinea laun tnndld Ju
dulafide wuade WaUTud Iny uazdenlus
sayaATiAY 44,000 Eumdegansss dadu
Unasnnigaiden iouiisuiuIugsin BsAs
Yam1 16,500 SUWSEEEaNIT wazinvalain
BSAs yaf1 18,500 d1uEyneaaIsansy
(Ministry of Finance, Japan, 2009)
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4.4 ynumlunmsiduduszaruau
sendneanntuveniintanazan1iunisity
vaslan

Tunsiaun cMi gusfunumiduy
AUsyaIusu (liason) seninsanidunisdu
seaugilnaiuanitunisiulanlaganig IMF
TneduiinasUssiulfiemeundures IMF
foneWuY CMI wag CMIM Tasstensadng
nalnues CMI uay CMIM fildumumun IMF
(IMF Linked-Portion)* saaitadjdussmaundy
UFATe ey dhuunumvessulunsidy
AuznsIUMSUIMSTY IMF uenanil Fudy
ausaduduwvunadszlonivesuszmely
Wlgariuean waruanaunuImgiininie
TunsUseguAmenITuNIsuInIg IMF Bnvi
FadmifinsensenisadsgUunaisau
Uszdmsegi IMF she daaztisgualszany
navsrlonilidiunasUsanalugiinig el
agvioulviiiuin duuwenoniazadranasnin
iioananudaudstu IMF Gedsnaduanndy
nsiuszdvlaniifiidninanazaivnulag
ansge

MnunuInveaduinedu awiiulei
m’ffjmﬂuﬂixmﬁﬁﬁmmﬁﬁmaﬂwﬁamms
AW CMI uag CMIM

5. wauszlevdvasgduluniswauiuinsnis
FEue gl
AunereIuvesgy uluniswaun

1asns35udedlug (Chiang Mai Initiative:
CMI) wazansnis3isudoslalugnisidu
wvgmﬁ (Chiang Mai Initiative Multilateral-
ization: CMIM) Hnausslevuniuasugauas
mslonduussiundon

5.1 wauszlaviniaAsegna

gﬁ:ﬂuﬁwaﬂizimﬁmqLmi«,@;ﬁaﬁ’] Aty
3 Usens fail

Usznisusn funeadiudisnaysslovd
nuAsegnavesaulunisinyaiesain
ysmsiuaglugiinne iesandguiinig
Aerumaasyghafinsedunduiuuseina
#1199 HURUAINTUIANT MIAYULAATILAL

v &

N3N Ingenisaliiuiinedidusudamainens

FOUTTENLAYTUIATT 'fﬁu (Hyoung-Kyu Chey,
2009: 457) Fydu GuuTafesnsld cvi uay
CMIM LHuaTeadsefunisdamituyudisesd
fanmadssglurininingaiasugia lay
wﬁﬂﬁuuuﬁugmﬁ’h CMI wag CMIM Ha1y

'
a

ddndairoiaiosninueanainnisiiu wae
ﬂ?'ﬁﬂi%ﬁﬂﬂ’lﬁlﬁﬁmlﬁﬂﬁlw]ﬁLﬂiﬂgﬁﬂﬁ?ﬁsﬂﬂuﬁﬂﬂﬂ
(Titik Anas and Deni Friawan, 2008, p.152)
Tus1891uv09 Keidanren Faidy
AU 09d NI aLAugAaUesgUu Lud
CMI wag CMIM agvinliiAntadesninau
A3 (currency stability) Jadudouluvinlii
Usenavgsislueideldosnssuiu uenaniu

Keidanren §elgisensasliinisvenguseine

“ IMF Linked Portion mngla nsdiussimaannendous+s finesnsvediiu Iddnlassmsfunrudiomienisnisiuain IMF a1unsn
vofumutiBmdeainnesu CMIM Idgeaaiinfulaadlunisveiuanutismdeimunvessemaaundniug Seingan IMF
De-Linked Portion damunefls nsdliiussinaaundnendeu+3 desnisveduaimdismisnianisiu udlildidilassnsidrzua
ﬂiﬂﬁmﬁamﬂ IMF Usgineasndnanunsavesuanudiewmioninnesu CMIM ligaaawiiuiesas 30 vedlamnlunisvesuannutiemds

TRUNAYVOIUTENAANITNUU
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au1dn CMIM waztiiuaudangulunisii
mmmi%ﬁuﬁ’lﬂﬂﬁﬁa (Asian Business
Summit Joint Statement, 2010) Wonas
Usznevgsiavesduuluieidosiuiu fiiy
umsdnwanuiuiomiuasugiavesd
e wazideirsvgiadUuudaunss azvinli
fauUszanalunisiadsuguamianistunag
nsileanglugiiniale

Uszn9 2 fudesnsliifuudises
sy aUTEmAYenuATUTI A Al
fuseaninnundetu lesninnisazay
Wuud17995EnI U sEmATININNIN el
anifundosdesfululiiAningaiasugia
mTIzsUIANInatsaInsaldiiunudisoaie
wnsnusslutistgmlafing (non-crisis) Lile
anngANliuyuay nIesnwIsEAudns)
Lantudeuiidesns egrslsfiny nisazay
Runudrsesuialngiduugs ansnsanelv
Aoniuazianuidssiiavanyu sl wee
Funudisessnsuanildsuseninsszing
ansadlyadianas mnszdusnswaniUasy
L'Eum'lqa%u (Brussell Green and Tom
Torgerson, 2007, p.9) éf'wmaﬁ a’jﬂu (‘iilmilgﬂ
u) Fnsauiazthemdoussmaiioutiu
dedoamdnyiuazvianaauiuyudises
Saruanasussninssemanienss

Uszn137 3 GUumIsld CMI wag CMIM
Hudnuilidesmsfiazativayunisudniutueu
Tiiduanaiuaina (internationalization
of the Yen) Faduthmneidelevedfai

5

anowmmd

szUntonmsuganislulssmmainanuszun
ATUAIEY (currency vulnerability) AAnTu
Faudd 2540 WHuduun ufiirdefiugiuves
CMI uag CMIM gnesniutan ilein3eunns
@SuanmadsaunUszimaiiuszauingasae
anaduneaand uidUuitinisanasuaniuaey
FuanasiesduszninUssinaaundne ey
+3 fe Weduaiunsannisisisluneadd
ansgs leun nswandsulueuiuGuana
vounmata” ne NaUTud Ju wazdenlus
(Ministry of Finance, Japan, 2015) gl
Fguszasduanainazidunisvisindedsiu
warfugaAningaaiuiednuaiesnin
Men3duudn SuduresmaiiazyiiliGueu
WhgsruumstusgninUsemelueldediuau
wmea Fevgrialiiiueuiiannudideyly
Qﬁmﬂumﬁﬁu

o guuiulovisatuayuaiiy
\uanavesiueuniuiy Teekuiinisynne

anieslunyddvunulsviedunnaassy
il 1970s wden1sAningeiAsugAelded
2540 Guuldyulsvisiiosrsdaaulnedy
dunilswasnisufsumeniaiundilngfidends
“Financial Big Bang” \iasannifiuusslemiian
winldRuewduanatunanlunisiigsnssy
N13RUTENINUTENA LYW N1TAIVIETENIN
Uszing nsdsean-tnidn agdasanainudes
MndaTuanUasuiiirnuiusnu enszane
ANMAABIYDINITAMNY LAZNITIANITNBIYY

ﬁuaaﬁﬂamum"mﬂsmﬂ SUIAITAANY A

= a ' A g v Y v v o o < = =V ova Y o
pnuAnasanUasutuasisenitUssmadgiusazinvils iiinsdavihdganasusnd 2544 Fsldinsdedyaunlnenasnaunseiia

agafiofiounuaius 2558 veaesUsundliddeslidygmunerglu Tasldlafinsiewearninudldlisesty sglsfinu Sguna
inmaldlulagiuidinsanmshdygrfvgiudnads Weananduiuiwnudfyuesauanasiiedesiunisiininganisel

Sulusuian
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514*’] (Internationalization of the Yen, Interim
Report, November 12, 1998) ﬁ’dﬁ’u A9
HENEL CMI wag CMIM @nansatdudnaoanis
wilsfiazidudruiasufunisnevauee
Wsvaedil

uanaInil Ay avisvesduu Ae
nsldundeuszyunwdudnsuaniuasy
(currency leadership) fanursansalida
\onavisiee (exorbitant privilege) Tudnwos
Aeaduianssy Iuanunumsesulanves
Runoaais (Paul Volcker and Toyoo Gyoten,
1992, p.42-43) ansgs awnsaldorunaunas
\endnsvesnunuadesilefinainvany wu
mimauiwaqalﬁué’mwLLamU?isJua'masuaa
Funeaas maiansiiuvesanisy Fedaun
UANY ANUd1AYveInaInusUinssgua
LAZUNUIMBUNTIBNTNAVIEansga nnelu
aondunsidulan 91f IMF uagsuiansiiients
Frszniiszwinasene (Bank of International
Settlements: BIS) wusu (William Grimes,
2009, p.26-29, p.151-153) luudil Guuis
FasmarlrdueuldSumualadiuty was
mndweuldunissensu faduiivanzay
wazilafisnin Uszneudumsidguuiivianm
NUA15993UATIANNUTEIMATIUINNIN Uady

v
=]

wiandarunanslifiufsaussaugniaasegia

'
S

Yo Uunazyintigvuiienuiatunisiuuyig

dnaauliuszsimaaunFnsausulunlouienie
AUAAIIIUA 99 1921D0UTelevU NN
\WisygNIazN1siilaavasu

¢ niimsdszgusuinienaves 11 Ysenaluginaele-uldiin

. 9 o o K =
ﬂ’W3‘Uiz“lji.liﬁlluﬁiﬂﬁ\ﬁBW'J’NQJJ‘L!uLLﬁZE]WL‘UEJ'U
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5.2 wauselevunienisiias

wifan¥nngveannInITHiEN CMI uag
CMIM azifudeaasugia niinsilesgeu
Wrnieatesed1adeslyld uenmileann
wausgloviniaasugiafinanaludreiuuga
Fuudaiiusegslantanisieslunisesnuuy
CMI waz CMIM pumaUszlevivesnuiisl
Fegunauaziesagil

Usznsusn fuufesnisiaiuaiig
$runvvesnunesluginiaiiuansnITIiEy
Aun19du Tugenaudngmnisainienisu
TuelBy 2540-2541 nsougianAsunsEud
wuelaodusinlisamaniguduandn (Asia-
only financial framework) 19U 1) Executives’
Meeting of East Asia—Pacific Central Banks
(EMEAP)® 2) Japan-ASEAN Finance Ministers’
Meeting (Japan-ASEAN FMM)" iag 3) Four
Markets Group® fagLuaNaImINanTg
Henferiulueds sndunsdufinsves
dnsnwavesqyunivlugiinia (Shintaro
Hamanaka, 2001, p.76-100)

Tuda9d 2540-2541 Gy anigs
way IMF TanudauddluFesnisesuisanie
voinganisainisiuluedy dudu guuis
Foansdnssnewuiidudaszain IMF uag
dnanaveIansy Wl CMIM 9619910 AMF
winsaduayudaulevigianizlunisannis
Aeauiu IMF wagiuunliainudfyiu
wnsn1sseisneluendeu+3 Uninsnei
warsauliluawadn n1saenarnduindidey

NUTELYRIRITBIVIAIUATEENIIN 4 Useiva Ao QU deane Anlus wavesanside
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ugnaifu AMF Tuudil Fsenananléidgu
atfuayuAsNISIEL CMI LAy CMIM #ilsisan
av¥ss Juaundn wsgnisiazaiiednine
Tugfinaetnssoillos madugfatuayunia
n1suselng auisaiugiuna dvina
uwdufesigiveswdlatuniisenitessineg
16 (Shintaro Hamanaka, 2001, p.76-100,
Shintaro Hamanaka, 2009, p.20-21) Tuvituss
\Weafu Saori Katada (2003) 19971 9ilnnA
foudunsiuluoledmiudgyuiu 1y
FosuedgnsaandaienasnIn (counter-
weight strategy) kaziisgAansidetasiu
nuLeY (defensive geopolitics of self-preser-
vation)

Usen197 2 CMI uag CMIM a3 194w
mstasiunudes (hedge) wavdrunaseses
TAudUuuazUsemaanndn sy CMI uag
cMIM Taiifigaannisfien IMF sadradouls
Fdutlam widwdadgwisesnnusuduly
M3l iuuiIemdeanmadesanansg
dloiinnnggnidu dudunisandiunanay
NBNaN1IN153Uv0 IMF wazanigs Tu
niin1m (Randall Henning, 2002, p.86,
William Grimes, 2009, p.103)

otslsfinny Guudniuiusingis
V19N15ALaENISIBITUanS g LidenIs
nsziinislag dusesenausylovives
ansg Tugiimalasnss ludrefituidmesiy
mnavisa Sanafsaiuluedefazdunis
Fufanisuenesunsvesiu inszUszin
umaTd ety enadessinue
seidousegninaseinaludifiefiavaussniy

anowmmd

Hoan1svesussinany GUuiameneandndiu
T CMI wag CMIM iflannudeslsafussuy
484 IMF (IMF Linked-Portion) fsfinanalu
dr9du aiUsuinaaudnd il lnoaniz
ondulaifiugiey audenlosiu IMF laiifles
Junauszlevddmsudssinadlidwdnedng
Juuiiresnisanushilaingnviiasldiiuagng
fUseansnm wazarunsadiszAuniuiian
fuauiiu uwidafunaussleninmeniades
Tundvesnisifuiusfingiuansgs msiznis
1 IMF hunfiunumlunisindulaoydifit
31NNBIU CMI way CMIM waznIsnNaLlu
71 CMI waz CMIM (Huduaiuve ey
YosanTunstiusznidssne WWunssnw
APUFNRUSAU IMF wazansys Lilulidas
WNTEYAUTALEIILAUAT

Usgn19 3 Uszimmaundnaiunso
sufudsfigrunannniisduasegAauas
n15m1s TuadusuiieiniAn 1un15§u
n1sidusinvesduluausiudoniunisiiu
szinsUssinavzdunisdesiudonnaiunig
wsugAvInTuiiiinunty luvagiietu
m1nUsIMaINdennsatiuayuuesiuuda ns
nszdumusiulaginian 1un1siiugay
dudeasn guunisazaiedudifussdeu
FunsiuLUULEITon J9azifiun1sfienn
Fafuuaziu il feanaiuainiuanas
uanntu Ausaudedunsiuagsily
natnn1sduvesiulndenisivaliouvesiu
v;mzm"mﬂsmm'm%u Faagvilussdv
FvAvesgiuainsadfmainniaiiuves
ulalagdre (William Grimes, 2009, p.163)
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Mndinanluieun Iduansliidiu
ag 19N INayUsElovunIATYghaLas
maflondunseuiedeuliguunansunum
Wagntunisuandy CMI wag CMIM agngls
A Tunsfnnunayselovidisiuvosdiu
Foundyiuguasauayaayiyedeaznan
Tududnly

6. AnwvimevasiulunswaanAsns
35udsdlminazuinsms3Gudedlug
nslununA

mMsuaamsaUszlevivesgulunis
ponuuUkazasnudunlsliiu CMI uaz
cMiM Lsil9i30sd18 naUsgloviuvisundnan
(core national interests) maaiﬁﬂugﬂﬁmum
Fouladreanudaudedunayssloviiily
szRuginaLazsyaulan

lusyiugiinin Usziaunialseia-
aans 1 duguassaremnududitvosdu
wszUszmalulegunauseinanysSunued
faatuayuinsnisisuidudassvosdu
(Saori Katada, 2002, p.85) Tuveaglagaiu
nsnzeutuvesiu ildidumaganudy
H110301AR1UN5RUERUTINRY (Ko Hirano,
2011) ¥ 2540 Fufiuindoraus AMF g
thiaueidumnuneguvesdgiu ozuansay
Tugruzddigiinne wazanivurgiunain
(hegemony) WAudueudaduiefiduly
foamsliiAntumelunfione wasdufiuloune
msatuayuRuneulilulduanaaina (inter-
nationalization of the Yuan) figlguLAeiu
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Japanese and Thai

Abstract

This research aimed to study NV compounding in
Japanese and Thai by comparing it to head-initial language
and head-final language and by studying the meaning of NV
compound nouns in Japanese and Thai. The research used
the documentary approach. NV compound nouns were
gathered from 20 Japanese textbooks and related research,
with 606 words in Japanese and 973 words in Thai. The
findings revealed that the combination of NV compound
nouns in Japanese harmonized with head-final language,
while the combination of some of the NV compound nouns
in Thai harmonized with head-initial language and some
did not.

* Assistant Professor Dr., Japanese Language Section, Faculty of Humanities and
Social Sciences, Pibulsongkram Rajabhat University, Mueang Phitsanulok District,
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Explicitness in the Expressions of

Disagreement: A Comparative Study of
Japanese Speakers and Thai Learners of

Japanese*

Abstract

This paper investigates the explicitness in the
expression of disagreement acts by Japanese speakers
and Thai learners of Japanese. Three hundred twenty
expression samples from each group were coded
according to features that determine the explicitness
(explicit or implicit) of the disagreement act. These
features were referred to autonomy, reference, contrastive
discourse marker, recurrence of keywords, and no delay.

The results revealed that the frequency of the
features’ occurrence in the two groups were about
the same. The results of the statistical analysis of the
relationship between the features and contextual factors
indicated that Thai learners of Japanese appeared to be
remarkably influenced by the difference of interlocutor

status while the Japanese speakers were not.

* This paper was a revised version of the paper presented at the 9" Japanese Studies
Association of Thailand conference held in Hat Yai, in December 2015.

= Dr., Lecturer, Faculty of Liberal Arts, Thammasat University, 99 Moo 18 Paholyothin
Road, Klongluang, Pathumthani, email: poraneebun@gmail.com
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HanMegeulaawAIsNlAlUAA 1 HaN153ATI8I Decision Tree Analysis Va9HNABIUY

Node ﬁ NAN13INAsU Node ﬁ WNEAN1INAEDU
Node 0 | %%(8)=358.092, p<.001 Node 5 | *(1)=20.214, p<.001
Node 1 | %A(1)=16.162, p<.001 Node 6 | %(1)=8.229, p<.01
Node 3 | %%(1)=9.246, p<.01 Node 9 | X’(1)=5.161, p<.05
Node 4 | %*(1)=9.570, p<.01

HanveaeulaauAIsNlAlunMA 2 HAaNMTIATIEI Decision Tree Analysis YadgiseuA WY

217
Node ﬁ NaN13INAsEaU Node ﬁ WENT1INAEDU
Node 0 | %2)=290.720, p<.001 Node 4 | %*(1)=15.342, p<.001
Node 1 | ¥%(1)=16.970, p<.001 Node 6 | ((1)=24.717, p<.001
Node 2 | %*(1)=15.522, p<.001 Node 8 | %%(1)=6.023, p<.05
Node 3 | ¥X1)=9.774, p<.01 Node 15 | X*(1)=14.629, p<.001
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Sakura Overture: Music Form and Analysis

This research focuses on traditional
Thai music with a Japanese tone. In order
to study, identify, and analyze this type of
music, “Hom Rong Sakura” has been used
as the sample using ethnomusicology and
musicology methods.

The study discovered that, in the
present day, traditional Thai music with
Japanese a tone is very rare. Further,
most of this rare music was composed by
“Luang Pradit Piraow,” who is also known as
“Sorn Silapabunleang,” one of Thailand’s
greatest music instructors and composers,
during the World War Il period when Japanese
troopers were settled in Thailand. “Hom
Rong Sakura” is traditional Thai music
that has been influenced mainly by the
“Sakura,” traditional Japanese music that
originated from Japan. However, this music
has 6 variations, each of which has a mixture
of Thai and Japanese tones, leading to a
unique sound and providing pleasure in a

new way.

* Assistant Professor Dr., Faculty of Fine and Applied Arts,
Prince of Songkla University, Pattani Campus, Address: 181
Chareonpradit Road, Tambon Rusamilae, Mueng, Pattani,
94000 email: noppadol.t@psu.ac.th

Normally, one of the obvious
characters of traditional Thai music is its
tone, and the music is purposely composed
close to the music of the communities
or societies that live in many regions
throughout Thailand. Therefore, it is no
surprise that traditional Thai music with
a Japanese tone is very rare in Thailand
compared to other kinds of traditional
Thai music. However, despite its rarity, this
traditional music with a Japanese tone
has experienced a long history and has
contributed to a very good relationship
between the two countries, Thailand and
Japan. It is strongly believed that this
study will lead to new compositions of
traditional Thai music with a Japanese tone
and will contribute to the development of

traditional Thai music in the future.

words
Overture, Sakura, Music Form,

Analysis, Music
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Thai Students’ Preferences in Studying
Abroad in Japan and the Japanese
Government’s Policy on Accepting Foreign

words

Further study in
Japan, Japanese
government’s policy
on accepting foreign
students, Thai stu-
dents’ opinions on

studying in Japan

Students in Universities

The purposes of this research were: 1. to examine
the Japanese national government’s policy on accepting
foreign students in colleges and universities; 2. to explore
Thai students’ preferences for further studying in
Japan; and 3. to decide whether the government’s policy
matches the preferences of Thai students. This research
uses both documentary data and fieldwork data collected
by using a questionnaire as a tool. The total number of
subjects was 1,012, which were taken from senior high
schools and undergraduate universities in Thailand.

Thai students’ preferences in studying abroad in
Japan vary indeed. However, the Japanese government’s
policy involves some points that do not meet the needs of
Thai students. There seem to be the following problems.
First, tuition fees and living costs are expensive, and
second, foreign students are required to learn Japanese
before entering the colleges and universities in Japan.
The Japanese government has taken measures to
solve these problems so far by providing colleges and
universities with short- and long-term scholarships and

English programs.

* Assistant Professor, Tokai University; address: Fico Place Building 3rd Floor Room
301, Sukhumvit 21, Wattana, Bangkok 10110 email : htomita@tokai.ac.jp

** Professor Dr. , Osaka University
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The Subversion of National Identity in
Oe Kenzaburo’s Literary Works

Abstract

This paper argues that Prize Stock (Shiiku, 1957)
and Nip the Buds, Shoot the Kids (Memushiri Kouchi, 1958),
which share the central themes of the loss of childhood
innocence and interpersonal violence, represent a critique
of Japanese nationalism and its coercive, unitary form of
national identity. It discusses the negative consequences

of this discourse, particularly the effects on individuals, words
in three key areas: the negation of individual agency;
Postwar Japanese
nationalism as a hegemonic ideology; and the “othering” i i
literature, Nation-

and punishment of marginal groups caused by nationalism. alism in Japan, Oe

However, these texts simultaneously question and under- Kenzaburd
mine this discourse, and it can be seen through appropriat-
ing the theoretical criticism on Japanese nationalism, the

concept of the foreign other, and the politics of identity.

* Lecturer, Faculty of Liberal Arts, Panyapiwat Institute of Management 85/1
Chaengwattana Rd., Pakkred, Nonthaburi 11120, email: waranyamah@pim.ac.th
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The Representation of Thailand in Sayonara
Iltsuka: A comparative study of novel and

film

Abstract

Sayonara ltsuka (5571 7 | it
Skt 2001451 ) is a romantic novel
whose story took place in Thailand. The
novel was made into a film in 2010. After
studying the Thai images through the
differences between the novel and film, it
was found that there were a few changes
in the theme, concept, and character roles.
However, there was a great difference in the
representation of Thailand.

The purpose of this research was to
examine the differences between the novel
and the film version of Sayonara Itsuka
in order to analyze the changes in the
representation of Thailand. According
to the results of the study, it was found

that the film version avoided representing

* Researcher, 12 soi 41 Rimkrongsomthavin Rd., Tarad, Muang,
Mahasarakham 44000, email: peemmaphat.buarapha@
gmail.com

** Dr., Lecturer, Department of Eastern Languages, Faculty of
Humanities, Chiang Mai University 50200, email: Thanabhorn.t@
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Thailand in negative images, for example,
deleting scenes about prostitution in
Thailand. On the other hand, the film chose
to represent Thailand in a more exotic
way than the novel. The factor that made
the representation of Thailand in the film
differ from the novel was the cooperation
between the writer (Japanese) of the
original work, the film production team
(South Korean), and the sponsors (Thai). In
the end, the cooperation between each
party created a new perspective of the

representation of Thailand.

words
Sayonara lItsuka, Representa-
tion of Thailand, Comparative

literature
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The Role of Linguistic Relativity for the
Teaching of Japanese Language

Abstract

This article aims to introduce linguistic relativity
and consider its role in language teaching. Language
teachers should teach not only language but also culture
and world perspective behind the target language. Further-
more, teachers should encourage learners to understand
their own language and their own culture. For this purpose
teachers should understand and apply the concept of

linguistic relativity in the classroom.
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e Role of Linguistic relativity for the Teaching

1. Introduction to Linguistic Relativity

Language learners may find some
similarities regarding grammar in comparison
to their native languages. Especially in the
different part of language grammar, it might
reflect the peculiar world perspective of
the speaker of the target language because
language reflects their culture. This is the
thought of linguistic relativity. In addition,
teachers lead their learners to understand
their language and culture. Teachers should
let the learners understand their language
and culture and to tell them about other
culture. For this reason language teachers
should understand the importance of the
relativism of language.

In this article, linguistic relativity will
be introduced first. Then some examples
of characteristics of Japanese grammar will
be examined introducing Japanese world
perspective. Finally we will discuss the
necessity to apply this relativism in the
classroom.

The theory of linguistic relativity
was first known as the theory of ‘The Sapir-
Whorf hypothesis advocated by Edward
Sapir and Benjamin Whorf, which asserts
that the thinking of the person is influenced
by the person’s language(s). Sapir (1949,
p. 69) describes ‘the “real word” is to a
large extent unconsciously built up on the

language habits of the group.’

e Language

The theory of ‘The Sapir-Whorf
hypothesis’ has two versions. The first is
‘linguistic determinism’, and the second is
‘linguistic relativity’. Although the linguistic
determinism is not accepted at the present
time, the second linguistic relativity which
insists that language and culture influence
the people’s thought. This does not mean
that language determines one’s thinking
that language influences one’s thinking.

The theory of linguistic relativity is a
field of linguistics relating to anthropology.
The phenomena itself has its own
parameters. However, the phenomenon
is recognized in various ways. The articula-
tions of the phenomena are variable. The
viewpoint is variable and it depends on a
person’s culture. For instance, the color of
the sun is perceived as red in some cultures
while in other cultures the sun may be
perceived as yellow. Not only visualized
colors but the thinking manner is also
influenced by language. Language
influences perceptions of reality.

According to Humboldt (1999,
p.215) all languages are, in their inner
concepts and linguistic forms, the same.
However, languages are also diverse.
Although languages are the same in essence,
all languages are not the same, because
of human freedom and different mental

endowments, diverse mental develop-
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ments, and the inexplicable role of
emotion and imagination in language -
making. It asserts that culture and lan-
guage constrain people’s understandings of
the world. It means that the world is
recognized in different ways from culture to
culture and language to language. Language
reflects culture. Thus, different languages
have different categorization of the world.

The differences between languages
influence people’s world perspectives
(Ilkegami, 2009b, p.4). Steiner (1998, p.79)
describes that this difference creates
different perspectives of the world and it
reflects the different world perspectives of
people.

Language and thinking are
inseparable. The origin of the study of
the relationship between cultures and
languages has a long history, although
scholars have also considered the
relationship between language and thousght.
This consideration regarding linguistic

relativity started in the eighteenth century.

2. The historical review of Linguistic
Relativity

The idea of linguistic relativity is not
new. The consideration of ‘language and
thought’ sprouted since the age of ancient
Greece.

Long before then though, Plato’s
‘Cratylus’ is the first text to describe
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the influence of language on think-
ing. In ‘Cratylus’, Plato did not describe
this relationship clearly. However, his writing
shows that, in his view, language and
thought are related. ‘The signification
of words is given by custom .. custom
and convention must be supposed to
contribute to the indication of our thoughts
.. (Plato, 1970, 435b, p.188).

Aristotle (1941, p. 40) also describes
in ‘De Interpretatione’ that humans’ mental
experiences are the same, but humans’
expressions produced by speech or writing
are different from one another.

The study focusing on language
and thought started in Germany in the
eighteenth century. Johann Georg Hamann
(1730-88) and his companion, Johann
Gottfried Herder (1744-1803), are the foun-
dational names in the area of linguistics
relativity. According to Penn (1972, p. 72),
Hamann is the first scholar who advocated
that language and thought were closely
related.

Herder is also known as insisting
that language and thought are the same. In
1766 he published his idea in ‘Fragsmente
Uber die neuere deutsche Literatur’ assert-
ing that languages have a power to form
speakers’ particular culture and life. Thus
language is the medium of thought (Herder,
2002, p.211). Therefore for Herder, language
to thought is strongly related and it is
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said his idea is the basis of ‘The Theory of
Linguistic Relativity’. From these scholars’
assertions which are as Berlin (2000, p.194)
describes in his work, language to thought is
the same. These thinkers influenced Hum-
boldt and Humboldt developed this idea.

Humboldt advocates that ‘there
is no thought without language, so all
thoughts must be influenced by language’
(Beek, 2006, P. 9). Wilhelm von Humboldt
(1767 - 1835), a philosopher and linguist,
developed the idea of Herder and Hamann.
In his writings, Uber die Entstehung der
grammatischen Formen und ihren Einfluss
auf die Ideenentwicklung, 1822. And in
Uber die Verschiedenheit des menschlichen
Sprachbaus und ihren Einfluss auf die geis-
tige Entwicklung des Menschengeschlechts,
1830-1835, he presented the idea of the
theory of linguistic relativism. He presents
the idea of linguistic relativity and makes
it a clear treatise insisting that ‘language is
the formative organ of thought’ (Humboldt,
1969, p.190), and thus thought and language
are impossible to separate from each other
(Humboldt, 1999, p. 54). Further, in his writing
a German linguist, Leo Weisgerber who is
also influenced by Humboldt, wrote that
one’smothertongue forms human mentality
(Das Menschheitsgesetz der Sprache in
1964).

On the other hand, in France, Cours

de linguistique générale which is authorized

by Ferdinand de Saussure was published
in 1916. In it, Saussure advocates the
difference of word signification and value
between languages. Charles Bally, a student
of Saussure, describes mental differences
between French and German speakers.
These studies define the basic premise of

Linguistic relativity.

3. Japanese language and Japanese
culture

According to linguistic relativity, language
reflects its culture. It is that Japanese
culture influenced language. Some peculiar
characteristics of Japanese language are
influenced by Japanese people’s life
circumstances. In this section, two peculiar
expressions of Japanese will be listed
and their cultural backgrounds will be
considered. The first is the proper noun
‘I’ and the second is the verb ‘give’ in
Japanese language.

Historically rice cultivation in
small communities, on a family by family
basis, made people manage themselves
emotionally in order to survive in the
community. Selflessness and submission to
both authority figures and the will of peers
was seen as the best way to live in these
close communities. Among people in such
communities, attention was always focused
on making sure that one was part of the

majority, thus appearing to be different or
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in a minority was avoided. People were
cautious and curious of those outside of
their immediate community. This attitude
reflected to early Japanese language
(Kindaichi, 1990, p. 13).

The leaders of early Japanese
communities used rules to control their
communities. For the people in the
community thought the safe way is to
follow the rules. To follow was the safe
way to survive in the community. To be the
same with others in behavior, in thoughts
was the safest way otherwise he or she
would have been discriminated upon and
banished (Miyahira, 2005, p.142; Nakano,
2006, p. 62). To have been considered an
outsider would have meant death. The
ruler had authority and to follow the
ruler was the best way to survive in the
communities. Thus people followed their
rulers without criticism or question.

People do not want to make
trouble in @ community. They avoided
confrontation. For this reason, people
never expressed decisive expressions such
as ‘l ..., You ...". When people spoke in this
way in Japanese, it would have sounded
aggressive, direct and forceful. They would,
rather, prefer to use indirect expressions.
In Japanese communication, the use of ‘I’
and ‘you’ usually unnecessary. Thus they
did not use personal pronouns frequently.

They tended to use passive expressions
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because with these expressions, the subject
is ambiguous. Japanese choose selfless-
ness.

The Japanese language shows us
that the Japanese world perspective is
more structured around ‘selflessness’ com-
pared to European cultures. Sugiman (2010,
p. 23) holds those cultures appear to have
more emphasis on the elevation of the self
and individualism.

Takahashi (2005, p.7) advocates
that lack of idea of individuality has reason.
People live in a small island and make
their living through agriculture and fishery.
People have to help each other during the
seasons of harvest or fishing; therefore,
collective life style is a necessity. In such a
community, people have to live together
to ensure a living society of order. It is
essential to pay respect to elders to
establish and maintain good relationships
within a small community. To ensure a life
with a sense of direction, people rely on
each other in such a community.

Japanese people focus on human
relationship rather than individuality.
According to Suzuki (1992, p.127, p.148,
p.203), the vocabulary in Japanese relating
to human relationships is rich. In Western
culture human beings are seen as inde-
pendent and individual, and the ideal of
being an ‘individual’ has a strong cultural

presence. However, in Japan, human rela-
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tionships are relative (Miyahira, 2005, p.131).
Thus, ‘I’ is situationally changeable.

In Japanese, originally, there were
no personal pronouns. Thus the word ‘I’
could be translated into many words in
Japanese. There is no ‘I’ but there are many
‘I’s” in translation, ‘I’ is variable and ‘I’ is
not fixed. A man calls himself ‘otodsan’
(father) to his children. ‘A person sometimes
refers to himself as ‘sensei’ (teacher) to his
‘I’. Where is ‘I’? There

is no absolute ‘I’ but a situational ‘I’. The

students, it means
‘" is in the human relationship. Thus it is
relative (Suzuki, 1992. p.148; Miyahira, 2005,
p.130, p.144). The reason that there is no
necessity to assert the ‘I’ is that selfless-
ness is a social norm. Thus, for Japanese,
the consciousness toward the idea of
individuality is lesser compared to European
culture (Sugiman, 2010. p. 25).

There is no proper pronoun for ‘I’
or ‘You’. Not pronouns but proper nouns
are used in forms of address in Japanese.
The usage of the noun is secondary.
‘Watashi (1), is originated from ‘private’ as
opposed to public, and this word is rarely
used by the Japanese in conversation. They
do not like to use it often, as in Japanese
culture it has connotations of selfishness.
It is avoided due to it being seen as demon-
strating overbearing self-assertion. Rather,
the Japanese use common nouns to signify

themselves.

Japanese people do not like to

¢

use ‘I’ often in conversation. The overuse
of ‘I’ is, for Japanese, over self-assertion,
and the Japanese do not like to over self-
assert themselves (Araya, 2013, P. 12). They
do not want to oppose ‘I’ to ‘You’. Toda
holds that the Japanese language instead
aims at harmony and fusion (Toda, 1996,
p.46). This is an important part of Japanese
culture. Thus in Japanese the concept of
‘I’ is different to that of English: it is not
absolute but relative. The individual is
not an absolute entity but is relatively
expressed in relation to others.

According to Moriya (2009, p.119),
usually people do not refer to the subjects
of the action. She gives some examples: ‘I
will marry’ in actual Japanese the ‘I’ does
not refer to the ‘I’. They say ‘It became to
marry (5 RS9 52812720 ELT-, kondo
kekkon suru koto ni narimashita)’. On this
point, lkegami (2009a, p. 22) advocates that
to clarify the subject or to not clarify the
subject is strongly rooted in the culture.

The politeness formula is a system
of expressions to be used when with others.
To maintain a well-functioning community
and personal relationships, there are four
systems of expressions within the formula.
They are honorific forms, humble formes,
polite forms and familiar forms. This system
shows clearly the significance of human

relationships in a community rather than
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the self-assertion of individualism. The
system of how to treat other people in
conversation is a trait of the Japanese
language. In this manner, Japanese cul-
ture and language are strongly focused on
human relationships.

According to Kindaichi (1990,
pp.194-204), vocabulary in Japanese
relating to the human state of mind is also
rich. This reflects the significance of human
relationships in a community, especially
the stress on attitudes found in Japanese
social relationships. Human relationships
are significant. To keep these relationships
functioning smoothly is a necessity from
the standpoint of a Japanese people.

A verb - ‘sassuru (839°%) - de-
scribes this attitude of Japanese culture.
This word reflects the Japanese world
perspective. It is important to have human
relationships ‘by heart’. ‘By heart’ means
communication by fewer words, and to
guess, or to sense what the others may
want one to do. It must be understood
from the immediate context of the
situation, and the speaker’s appearance
or body language during communication is
contributing factors.

The Japanese frequently consider
what others think about them, and how
others feel towards their attitudes and

behavior. They consider how they are being
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judged and appraised. This is the standard
of social manners in Japan. It is concen-
trated on the performance and behavior of
selflessness.

Here is another example referring
to verbs. ‘To give’ is changeable, as well.
The relationship between speaker and
listener is more important than that of
English communication for example. English
concentrates on the subject in sentences.
Regarding this, Kato shows an example.
There are two sentences. AT ICAE
HIiF7-, (watashi wa kare ni hon o ageta ‘I
gave him a book’)] IFAFEIZAZE BT,
(watashi wa kare ni hon o moratta ‘He gave
me a book’) | In English the verb ‘to give’
is used, however in Japanese ‘to give’ is
translated into [®1F7- (ageta)] or THH5
7z (moratta)].

In case of a speaker as the giver,
the verb T®1F% (ageru>ageta)| is used
and in case of a speaker as the receiver
4,59 (morau>moratta)] is used. In English
the verb ‘to give’ is used. Regardless of the
subject ‘I’ or ‘He’, specifically, whoever
the giver is, the verb ‘to give’ is used. In
Japanese communicators do not focus on
the subjects, instead relationship dictates
the appropriate language form. When a
speaker is the subject of the sentence, &
\F'% (ageru)] is used and when a receiver is

the subject, TH,55(morau)] is used. This is
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a typical example of the importance of the
communicators’ relationship rather than
subject itself (Kato, 2012, p. 9).

These ideas described above are
the idea based on the language relativity.
Kindaichi and Suzuki introduced this idea on
language relativity through a plenty number

of books since the middle of 20th century.

4. Japanese language and contextual-
ized culture

Language reflects culture. Then is
it possible to apply this idea of language
relativity to the teaching and learning of
the Japanese language and culture? In
this section, ‘ambiguity’, a typical factor
of Japanese culture, will be considered for
the application to language teaching and
learning.

Ambiguity, according to Takahashi
(2005, p. 6), is an important factor to
understand Japanese. It is quite different
from European culture. Liu et al. (2011, p.78-
84) advocate that ambiguous expressions
are the distinguishing characteristics of
the Japanese language and Japanese
communication. These ambiguous expres-
sions reflect Japanese human relationships
in the society. In Japanese society, [F
(wa)] ‘harmony’ is the dominant factor.
This factor is paramount to maintain a

peaceful harmony amongst the people.

e Language

This thought developed into these ambigu-
ous expressions. These expressions reflect
their thought of the harmonies among
human relationship.

The idea of ['f1 (wa)]’harmony’
originated from Confucianism. It is found
in the Seventeen-article constitution
which is authorized by Prince Shotoku in
604 describing ‘Harmony’. Harmony is to
be valued, and the avoidance of wanton
opposition to be honored’. This philosophy
was most appreciated among the people
of China. Later the philosophy spread
to Japan where it became a significant
aspect of Japan and Japanese society up to
present day.

Context plays a significant role in
deciding the meaning of the word. Here
is an example of an ambiguous word;
[17>Z5(kekko)J. The interpretation of the
meaning depends on the situation. A
Situation includes time, place, person,
expression of speaker, tone of voice and so
on. For example [F>Z9(kekko)] means
sometimes ‘acceptable’ in the sentence of
(BB NSLIIZEFELEFAN? (Let’s go
to dine out!)] T##E#ETd 42, (kekko desu ne
or sounds nicel)], however, sometimes it
means ‘unacceptable’ in the sentence of I
HINSIENNDAIT T 2 (Would you like
to have some more?)| [H5EH#ET, (mo

kekko desu or | am full now)].
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Japanese characteristic is context
dependent culture, as well. Japan is a small
island nation and was essentially a single
raced nation. People belonged to small
agricultural communities, and so Japanese
society is constituted from such communi-
ties. The lifestyle of the people is uniform.
Thus their thoughts and behavior were,
and still are today, similar in such small
communities. These factors constitute
a contextualized community. It is homoge-
neous thought and lifestyle. Contextualized
community created wordless society.

Liu et al concludes that Japanese
society is in fact a contextualized society.
Communication depends on contexts.
Japanese do not like direct expressions
because of the existing contextual environ-
ment. Indirect expressions are preferable.
This situation brought people to evolve
into a contextualized society. Japanese
people always communicate in a passive
manner. This is another characteristic
of Japanese language reflecting Japanese
perceptions.

Thus the Linguistic relativity plays
a significant role in language learning.
Learners should perceive the background
of peculiar expressions and understand
the viewpoint of world perspective from
the aspect of Japanese people. One of the
purposes of learning foreign languages is to

communicate with the people of the target
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languages. However, the senses of values
are different from culture to culture. To
study language is to learn the culture of
the target language. Thus to learn a new
language is to learn a new culture or new
world perspective. In the new culture the
thoughts are different from the learners’
world perspective. Differentiations are from
the different articulation of categorization.
Perception of the world is relative, which is
the premise of linguistic relativity.

Nomura (1991, pp.219-220) points
out those learners of foreign languages
tend to assimilate the target cultures
without criticism. They unconsciously
absorb and follow the value of the target
culture. Teachers should instruct relative
viewpoints through language teaching.
The target language is not an absolute
world perspective. To know relativeness
is more important. This viewpoint helps
learners to foster a tolerant attitude.
Such an attitude ultimately leads to cross
cultural or intercultural understanding.
Learners have varied world perspectives,
therefore teachers should be flexible and
not absolute in approaches. Nomura warns
that teachers should not convey their own
sense of value to the learners’ culture
and learners should not think the target
value is absolutely correct. To know the
difference is more important than ignore to

follow the target value of the culture. Oth-
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erwise communication would be difficult to
comprehend. This principle ultimately
brings multi-diversity.

Nowadays our life is globalized and
there are numerous opportunities to make
contact with foreign cultures. To know
the difference of value is to find that
learners’ traditional value is not absolute
and common to the world. To acquire
different viewpoints of world perspective
is to learn the relativism of language which
can be acquired through foreign language

learning (Imanaka, 1997, pp. 42- 43).

5. Conclusion

| have divided my conclusion
into two segments. First to learn foreign
languages are to learn new world perspec-
tives. Language is a tool of communication.
However, learners should understand the
culture behind the language, otherwise
communication gaps are apt to occur. That
is to say that to accept different values and
world perspective is not to learn different
language and culture is not to assimilate or
exclude target culture (Nakano, 2006, p.62).
Rather it is to accept the different language
and culture. This attitude will enhance
learners’ attitude towards development,
tolerance, and flexibility regarding different

languages and cultures.

The second concept is to know
yourself. Studying foreign language
encourages learners to recognize their
own language and culture. A learer of the
target language may very well reflect on the
contrasts relating to their mother tongue
language. Every language has its own world
perspective. This reflection to their own
language and culture is another benefit
of learning a foreign language through
‘Linguistic relativity’. The Linguistic relativity
concept suggests that the target language
being learned and the language of the
learner are interrelated to some degree.
On this point linguistic relativity plays a
significant role in teaching and learning a
foreign language.

As a conclusion, | strongly insist that
to teach or to learn a foreign language, not
only Japanese but also other languages,
is to build a global society. Global society
means a society where various sorts of
values can exist together. Through learning
language, learners find and understand
the diversity of culture. To understand
cultural diversity is to concern others.
Learners should understand the differences
and diversity of language and culture is
the basic principle of language learning

through language relativity.
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and guidelines for preparing
the original copy of an article

The “jsn Journal” welcomes original academic articles or research
papers written by professors, scholars, researchers, students, and private
persons that are working in the area of Japanese studies. The articles to be
submitted to the editor’s office consideration to be published must not
have been published before and also must not be subject to the consi-
deration process for publication in other journals or media. The article may
be written in Thai or English, and must be written in the format provided
by the Journal. Before the article is approved, it will be read and assessed
by an expert in the field of knowledge pertaining to the article, with the

assessment method being the double-blind reviewer system.

Preparing the article

The article to be considered for publication in the Journal should
not be longer than 20 pages (Ad) with standard page layout. The original
copy must consist of three sections. The first section (first page) contains
the name of the article, first and last name of the author, his/her affiliation,
the abstract, keywords, and a footnote in the Thai language. The second
section (second page) contains the same information as in section 1, but
in English. The third section (from the third page onwards) is the main part
of the article written in the standard order for article composition. The
author should number the paragraphs from the preface to the conclusion
using Arabic numerals in sequence. If there is a reference list or appendix, it
should be attached at the end of the conclusion without being numbered.
The reference list must comply with APA (American Psychological Associa-

tion) format.
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Presentation format

The article must be written using single-space format, and Th
Sarabun PSK or Th Sarabun New must be used as the font type for both
the Thai and English languages. The sizes of the fonts are as follows:

1. Name of the article: 20 point size.

2. First and last name of author: 16 point in bold (affiliation: 16
point in italics).

3. Abstract: normal font, 16 point (maximum 10 lines).

4. Keywords: normal font, 16 point (maximum 5 words).

5. Headings: first level (i.e. 1.xxx, 5.xxx. reference list, and appen-
dix), 18 point in bold, second level and so on (i.e. 1.1, 2.1.3), 16 point in
bold.

6. Main content: normal font, 16 point.

7. Footnotes in the first and second pages: normal font, 12 point
(there are 2 possible types of footnotes):

a. *Information that the author wishes to add about the article
such as acknowledgements.

b. **Specifying academic titles or other titles of the author, an
address, and an e-mail by following this format:

Associate Professor (Dr.)....., Contact Address: ....., e-mail: .....

8. Footnotes in the main content: written in each page in normal
12 point font in Arabic number sequence.

9. Table: bold or normal font, not larger than 16 point (as suitable).

10. Reference list: Reference list: normal font, 16 point.

11. Appendix: normal font, 16 point.

12. Others: If Japanese characters are required, the author must
select MS Mincho font. The size of the Japanese characters used generally
in the main content is 10.5 point (same size as 16-point Th Sarabun PSK or
Th Sarabun New characters). If Japanese characters appear in other parts
of the article, their size should be adjusted to the most suitable size by

following the aforementioned criteria.
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Tables and figures

The author must place tables and figures in Arabic numerical
sequence (i.e. Table 1, Figure 2) and specify the name of the table and
fisure after the number. The table label should be set to appear above the
table and the figure label is set to appear below the figure. The font
size in the table and figure should follow the aforementioned criteria and
according to the suitability, appearance, and style of the content. The
complete source of a table and figure must be included. If it is the work
of the author, the source must be entered as “Calculated/written/

summarized by the author.”

Citation in text and References list

The citations in text and references list should give readers enough
information to locate each source. To refer to the content, the first
and last name of the author must be detailed, followed by the year of
publication and the relevant page number in parentheses. For instance,
in the case of a book, article in a journal, or a research paper: (é’ﬂidﬁﬂé
m&ﬁmuz, 2547, . 20) or (Feuchtwanger, 2002, p.99). In the case of
a reference book: (WA 1ynsUVUMARYEDIU W.A. 2542, 2546, U. 37) or
(Merriam-Webster’s collegiate dictionary, 1993, p.125). And in the case of
an e-document (g AN, 2548) or (Lesley University, 2005).

When compiling a reference list, please pay particular attention to
the following: 1) sequence; 2) punctuation and spacing; 3) capitalization;
and 4) underlining. This guide covers basic information and examples for
the most common types of citations. For full information, please consult
American Psychological Association (APA) 6" edition style Examples. from

www.edu.au/ tutorials/citing/apa-ad.pdf.
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